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>> ESPAT @L

Felicidades por lacompra de su
nuevo ventilador Faro Barcelona que
le proporcionarggliseg calidad y
confort durante muchos a@gs.
Estamos orgullosos de nuestro
trabajo y apreciamos la oportunidad
de suministrarle uno de los mejores
ventiladores de techo disponibles.
iToca empezar a disfrutar de su venti-
lador de techo Faro Barcelonal!

>> CATALI &

Felicitats per lacompra del seu nou
ventilador Faro Barcelona que li pro-
porcionargglisseny, qualitat i confort
durant molts anys.

Estem orgullosos del nostre treball i
apreciem l'oportunitat de subminis-
trar-li un dels millors ventiladors de
sostre disponibles.

Comenci a gaudir del seu ventilador
de sostre Faro Barcelona!

>>ENGLISH

Congratulations on the purchase

of your new Faro Barcelona fan that
will provide you, design, quality and
comfort for many years.

We are proud of our work and appre-
ciate the opportunity to provide one
of the best ceiling fans available.

It’s time to start enjoying your Faro
Barcelona ceiling fan!

>> FRANI #4S

Flgitations pour I'achat de votre
nouveau ventilateur Faro Barcelona
qui vous apportera design, qualitg.
et confort pendant de nombreuses

anngs.

Nous sommes ers de notre travail
et apprgtons l'opportunitige four-
nir 'un des meilleurs ventilateurs de
plafond disponibles.

Il est temps de commencer fro ter
de votre ventilateur de plafond Faro
Barcelona!

>> |TALIANO

Congratulazioni per aver acquistato
un ventilatore Faro Barcelona che le
garantirigtesign, qualitiecomfort

per molto tempo.

Siamo orgogliosi del nostro lavoro e
apprezziamo molto che ci abbia dato
I'opportunitigi fornirle uno dei mi-
gliori ventilatori da sof tto disponibi-
li nel mercato.

Cominci ad utilizzare il suo nuovo
ventilatore da sof tto Faro Barcelona!

>>PORTUGT &

Parabfs pela compra do seu novo
ventilador de Faro Barcelona que lhe
proporcionarigesign, qualidade e
conforto por muitos anos.

Estamos orgulhosos do nosso trabal-
ho e apreciamos a oportunidade de
fornecer um dos melhores ventila-
dores de teto disponigis.

#ora de comeds a desfrutar do seu
ventilador de teto Faro Barcelona!

>>DEUSTCH

Herzlichen Glgkwunsch zum Kauf
Ihres neuen Faro Barcelona Ventila-
tors, der Ihnen Design, Qualitgaind
Komfort fgaviele Jahre bieten wird.
Wir sind stolz auf unsere Arbeit und
schizen die M@dichkeit, lhnen einen

der besten Deckenventilatoren zu
liefern.

Esistan der Zeit, Ihren Faro Barcelona
Deckenventilator zu geniegn!

>> NEDERLANDS

Gefeliciteerd met de aankoop van
uw nieuwe Faro Barcelona ventila-
tor. Deze zal u kwaliteit en confort
bieden voor vele jaren.

Wij zijn trots op ons werk, en waarde-
ren de mogelijkheid om u een van de
beste beschikbare plafondventilato-
ren te leveren.

Geniet van uw nieuwe Faro Barcelona
plafondventilator!
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>> ESPAI @L

El manual de contiene las instruccio-
nes completas para instalar y operar
con su ventilador de forma segura.
Recuerde apretar rmemente todos
los tornillos y hacer todas las cone-
xiones correctamente.

>> CATALI ¥

Els manuals conten les instruccions
completes per instal-lar i operar amb
el seu ventilador de forma segura.
Recordi estrigyer fermament tots

els cargolsi fer totes les connexions
correctament.

>>ENGLISH

The manuals contain the complete
instructions for installing and opera-
ting with your fan safely. Remember
to tighten all screws rmly and make
all connections correctly

>> FRANI #S

Le manuel d'utilisation contient les
instructions compl#es pour installer
et utiliser votre ventilateur en toute
sguritgN'oubliez pas de serrer
toutes les vis fermement et de faire
toutes les connexions correctement

>> [TALIANO

Il manuale operativo contiene le
istruzioni complete per installare ed
utilizzare il suo ventilatore in totale
sicurezza. Ricordi di avvitare bene
tutti | bulloni e realizzare tutte le
connessioni nella maniera corretta.

>>PORTUGI &

O manual de operagconti as
instrugs completas para instalag

e operagzcom o seu ventilador com
segurangLembre-se de apertar r-
memente todos os parafusos e fazer
todas as conexgs corretamente.

>>DEUSTCH

Die Betriebsanleitung enthivolls-
thdige Anweisungen fgdie sichere
Installation und den sicheren Betrieb
Ihres Ventilators. Denken Sie daran,
alle Schrauben fest anzuziehen und
alle Verbindungen korrekt herzus-
tellen.

>> NEDERLANDS

De gebruikshandleiding bevat de
volledige instructies voor de ins-
tallatie en de veilige bediening van
uw ventilator. Vergeet niet om alle
schroeven stevig vast te draaien, en

alle verbinding correct aan te sluiten.
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THFKQLFDOBSHFLAFDILRQV

lestiev|| A || w || rRPM || cFM || memin ||cFm/w] | 3Rzw |
[ 1-tow || 0063 || 4 || 77 | 2156 || 60 || 539 | | v |[e20240]
| 0 |[oo093| o | 105 |[ 2040 || 82 || 327 | | Hz || 50760 |
| m |[o125| 14 || 121 | 3388 || 95 || 242 |

| v |[ o1 || 19 || 132 || 3696 || 103 || 195 |

[ V-High || 0,228 || 30 || 150 || 4200 || 118 || 140 |
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| kg || 570 || b || 125 |
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Polaris

ORIRU

| ODIHUDO| | Steel |

| LQWKHG || white |

%OGHV

| ODIHUDO | Steel |

| DLQWKHG || white |

JLIKI LW

‘ ODWHULDOHPoncarbonate ‘

| )Lk || opal |
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Loosen the screw

Pobrano z mamadec
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Loosen 2 screws

Tighten
T : the screws

B

@ 3 blade kits

Pobrano z mamadecor.pl

Tighten
the 2 screws P
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Tighten
the screws

Tighten
the screws
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Pobrano z mamadecor.pl
Tighten
the screws

=S

OFF!!
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Tighten
the screws

Pobrano z mamadecor.
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Tighten
the screws
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Plug
connector

Done!
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Pre-synchronized remotest@itrolhamadecor.pl

2- Interrupteur asens inverse pour changer  ¥qRQIBAREZA

@1 X 23A 12V notincl

ESPAT@L TRANSMISOR

1- Velocidad

2- Funcigdnversa

3- Encendido y apagado del ventilador
4-luz

5- Programable: Funcionarih, 4h o 8h

CATALi %2OMANDAMENT

1- Velocitat

2- Funcilpversa

3-Enceniapagael ventilador
4-Llum

5- Programable: Funcionarks, 4h o 8h

ENGLISH TRANSMITTER

1- Fan speed

2- Reverse function

3- On off for fan

4-Light

5- With Programmer: It will works for 1h,
4h, 8h

FRANi #S LEMETTEUR
1- Vitesses

la direction du tour du ventilateur
3- On/off ventilateur

4-Lumiere

5- Avec Programmateur: Fonctionne
pendant 1h, 4h, 8h

ITALIANO TELECOMANDO:

1- Velocity,

2- Senso dirotazione del ventilatore, in
avanti o indietro.

3- On/off ventola

4-Luce

5- Programmabile. Finziona per 1t, 4t, 8t

PORTUGI & TRANSMISSOR

1- Velocidades da ventoinha

2- Controla a direcgide rotazpara a
frente ou para tr§2

3- Comejado marcha e desemprego do
ventonhia

4-Luz

5- Programiel: Funciona por 1h, 4h, 8h

NEDERLANDS BEDIENINGSKNOPPEN OP
DE ZENDER

1- Snelheid van de ventilator

2- Inverse functie

3- Onn/off Verlichting

4- Verlichtingsset

5- Programmeerbare: Werkt voor 1t, 4t, 8t

DEUSTCH TASTEN AM SENDER

1- Ventilatorgeschwindigkeit

2- Umkehrfunktion

3- On/off ventilator

4-Verlichtingsset

5- Programmierbar: Arbeitet f§4s, 4s, 8s
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Pre-synchronized remote control

Pobrano z mamadecor.pl

1x 23A 2V (X)
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Done!
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Fan not SYNC if remote control doesn’t work, proceed as below:

. ®
.
®eceecc’

Pobrano z mamadecor.pl



https://mamadecor.pl

BN+

Sync remote controls with 2 or more fanano z mamadecor.pl

Fan 1

Fan 2

Fan 2

beep!!
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